Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la
fabricacién de nuestros productos, nos esforzamos por garantizar una
excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE
PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE
SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU
MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA
ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL
PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS
RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

Este producto estd destinado a un uso doméstico y no
profesional. Si el producto esta danado o presenta defectos no
lo utilice y devuélvalo a la tienda més cercana.

Requisitos debidos a los cambios de temperatura y de humedad
Los perfiles deben ser conservados en un entorno seco y bien
aireado, protegidos de los rayos directos del sol.

Consejos de instalacion

OBLIGATORIO: Le aconsejamos colocar las lamas con una
temperatura exterior positiva. Las lamas no se deben colocar
cuando estan calientes (dilatadas).

Asegurese de fijar los rastreles sobre una solera de hormigdén o un
suelo estable, inclinado y liso (1%) con pendiente hacia el exterior
de la terraza.

Consejos de utilizacién

Una fuerte insolacion puede hacer que la temperatura de las lamas
sea elevada. Con el fin de evitar cualquier riesgo de quemadura
asegurese de llevar calzado al desplazarse sobre la terraza.
Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas
de calor como los radiadores exteriores y las barbacoas. Hay que
proteger la terraza de las salpicaduras de grasa y de carbon.
Mantenimiento de su terrazas

Limpie su terraza con agua jabonosa justo después de la
colocacion. Esta operacion permite eliminar el excedente de
producto estabilizador y fijador contenido en el composite.
Durante los primeros meses después de la colocacion, notara una
leve descoloracion del color debida a la radiacion ultravioleta.
Esta descoloracion se estabilizara para no seguir evolucionando.
Es un fenémeno normal.

Una vez al afio, lave su terraza con un cepillo no abrasivo y agua
caliente jabonosa (jabdn negro) para mantenerla limpia.

La lama de terraza de composite es un material poco poroso pero
las manchas domésticas de grasa, vino, bebidas gaseosas, aceite,
alcohol o café seran visibles.

Para atenuarlas, se recomienda derramar lejia diluida (2 partes de
lejia por 3 partes de agua), dejar actuar de 15 a 20 minutos y, a
continuacion, aclarar con abundante agua. También puede
utilizar un desengrasante de uso doméstico diluido en agua.

Si la superficie esta muy sucia, utilice una maquina limpiadora a
baja presion max. 100 bar. La méquina limpiadora debe
permanecer a una distancia de 30 cm de la superficie de las lamas
y se debe aplicar sobre el contorno de las lamas. Se desaconseja
utilizar frecuentemente una méquina limpiadora a presion
puesto que puede danar la superficie y el contorno del producto.
Hay que comprobar que el material (mobiliario, objetos de
decoracion, botes, etc.) colocado sobre la terraza no oxiden y no
puedan danar permanentemente la terraza.

Evite pulverizar fertilizantes o insecticidas sobre las lamas y
detergentes agresivos. Estos productos quimicos podrian
provocar una descoloracion o una degradacion de las lamas.

2. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados seguin las mas estrictas
normas de calidad para los productos destinados al mercado de
consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 5 afios a partir de la
fecha de compra del producto. La garantia cubre los defectos de
fabricacion: dafos ocasionados en condiciones normales de utilizacion.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado
de una utilizacion incorrecta del producto.

La garantia del producto estéd limitada al valor del producto. Se
excluyen sobre todo los siguientes casos:

« Los dafos ocasionados por el incumplimiento de las reglas de
instalacion del producto y herramientas/accesorios que se deben
utilizar para la fijacion del producto.

+ Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un
incumplimiento de las instrucciones de utilizacion y de
mantenimiento.

« Las marcas de cuter al abrir el embalaje, asi como las marcas
causadas por una mala manipulaciéon del producto durante el
transporte o la instalacion.

En caso de problema con su producto, contacte con el
responsable de la seccion jardin de su tienda. Conserve su factura
o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el
tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se
cumplan por completo al utilizar nuestro producto. Para nosotros es
importante conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo
continuamente para responder mejor a sus necesidades. Por lo
tanto, no dude en compartir su opinion en nuestra pagina web.
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Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos
produtos, esforcamo-nos por garantir uma excelente qualidade que
responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR
SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO O
INSTALAR, UTILIZAR E CONSERVAR,
RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE
ATENGAO AOS AVISOS DE SEGURANGCA BASICOS
CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA
REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

Este produto destina-se a uma utilizagdo doméstica e nao
profissional. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos,
ndo o utilize e devolva-o a loja mais préxima.

Exigéncias devidas as variacbes de temperatura e de humidade
Os perfis devem ser arrumados em local seco e arejado, sem
que haja exposicao direta aos raios de sol.

Conselhos de instalacdo

IMPERATIVO: Recomendamos a colocagdo das laminas com
uma temperatura exterior positiva. As laminas nao devem ser
colocadas quando estdo quentes (dilatadas).

Certifique-se de fixar as vigas sobre uma laje de betdo ou um
solo estavel inclinado e liso (1%) de desnivel para o exterior do
terraco.

Conselhos de utilizagdo

Com sol muito forte, a temperatura das laminas pode ser
elevada. Para evitar riscos de queimaduras, calce sapatos
quando se deslocar no terraco.

Mantenha o produto afastado de chamas e de fontes diretas de
calor, como radiadores de exterior e barbecues. Proteja o
terrago contra os salpicos de gordura e de carvao.

Limpeza do terraco

Imediatamente apds a colocacéo, limpe o terrago com dgua e
sabdo. Esta operacdo permite retirar o excesso de produto
estabilizador e de fixagao contido no material compdsito.
Durante os primeiros meses ap6s a colocagao, notard uma leve
descoloracdo da cor devido aos ultravioletas. Esta
descoloragao estabilizar-se-4 e ndao mudara mais em seguida.
Trata-se de um fenémeno normal.

Uma vez por ano, pense em lavar o terrago com uma escova
ndo abrasiva com dgua quente com sabao (sabao preto) para
manté-lo limpo.

A lamina de terrago compdsita é um material pouco poroso,
porém tas manchas domésticas como gordura, vinho,
refrigerantes, 6leo, alcool e café serao aparentes.

Para atenué-las, espalhe lexivia diluida (2 volumes de lexivia por 3
volumes de 4gua) e deixe agir por 15 a 20 minutos, depois enxague
com bastante dgua. Também pode utilizar um desengordurante
domeéstico standard diluido em agua.

Se a superficie estiver muito suja, utilize uma lavadora de
baixa pressdo max. 100 bar. A lavadora deve permanecer a
uma distancia de 30 cm da superficie das laminas e ser
aplicada no contorno das laminas. Nao é recomendavel usar
com frequéncia uma lavadora de alta pressdo, pois isso
danificara a superficie e o contorno do produto.

Verifique se o material (mével, objeto de decoragao, vaso, etc.)
pousado no terraco nado enferruja e ndo corre o risco de
danificar definitivamente o terraco.

Evite pulverizar fertilizantes ou inseticidas sobre as laminas e
detergentes agressivos. Esses produtos quimicos podem causar
uma descoloragéo ou uma degradagao das laminas.

2.GARANTIA

Os produtos NATERIAL sdo fabricados de acordo com as mais altas
normas de qualidade para produtos destinados aos consumidores.
A garantia de venda cobre um periodo de 5 anos a partir da data de
compra do produto. A garantia cobre os defeitos de fabricagao:
danos ocorridos em circunstancias normais de utilizagao.

Exlusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da
utilizagao incorreta do produto.

A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os
seguintes casos sao particularmente excluidos:

« Danos causados pelo ndo cumprimento das regras de colocagao
do produto e ferramentas / acessorios a serem utilizados na fixacao
do produto.

« Descoloragdes e manchas resultantes do nao respeito das
instrugdes de utilizagao e de manutengéo.

« Os tracos de cortador ao abrir a embalagem, bem como as
marcas provocadas por uma manipulacédo inadequada do
produto durante o transporte ou a colocagao.

Se houver algum problema com o produto, contate o
responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo. Esses documentos serao
solicitados em caso de qualquer reclamacéo.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique
completamente satisfeito com o nosso produto. E importante
para nos conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de
continuar a melhoré-lo para melhor responder as suas
necessidades, ndo hesite em compartilhar a sua opinido no
nosso site.
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Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e
della fabbricazione dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per
assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA
-ll COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO

E  MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI
LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA
DELLUSO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE
RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO
MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

Questo prodotto e destinato ad un uso domestico e non
professionale. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o
dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio pil vicino.

Esigenze dovute a variazioni di temperatura e umidita

| profili devono esser conservatiin luogo asciutto e ventilato, al
riparo dall'esposizione diretta alla luce del sole.

Consigli per la posa

IMPERATIVO: Vi consigliamo di posare i listoni ad una
temperatura esterna positiva. | listoni non devono essere posati
quando sono caldi (dilatati).

Assicurarsi di fissare le travi su una soletta di cemento o su una
superficie stabile liscia ed inclinata (1%) di pendenza verso
l'esterno della terrazza.

Consigli per 'uso

In caso di tempo fortemente soleggiato, la temperatura dei listoni
puod essere molto alta. Per evitare qualsiasi rischio di bruciatura,
ricordatevi di portare delle scarpe quando vi spostate in terrazza.
Mantenere il prodotto al riparo dalle fiamme o da fonti dirette di
calore come stufe da esterno e barbecue. Mettere al riparo la
terrazza dagli schizzi di grasso o di carbone.
Manutenzione della vostra terrazza

Subito dopo la posa, pulire la terrazza con acqua e sapone. Questa
operazione permette di rimuovere leccesso di prodotto
stabilizzatore contenuto nel materiale composito.

Nei primi mesi dopo la posa, constaterete che il colore sbiadira
leggermente a causa dei raggi ultravioletti. Questa decolorazione
si stabilizzera per non aumentare piti in seguito. E un fenomeno
perfettamente normale.

Una volta I'anno, ricordatevi di lavare la vostra terrazza con
una spazzola non abrasiva e acqua calda con sapone (sapone
nero) per mantenerla pulita.

Il listone da terrazza in materiale composito & un materiale poco
poroso, nondimeno le macchie domestiche come quelle di grasso,
vino, bevande gassate, olio, alcool e caffé, saranno visibili.

Per attenuarle, spargere della candeggina diluita (2 volumi di
candeggina per 3 volumi d'acqua) e lasciare agire trai 15 e i
20 minuti, poi sciacquare abbondantemente. Si pud anche
usare uno sgrassatore domestico standard diluito nell'acqua.
Se la superficie & molto sporca, usare un pulitore a pressione bassa
mass. 100 bar. Il pulitore deve rimanere ad una distanza tra 30 cm dalla
superficie dei listoni ed essere usato sul contorno dei listoni. Si
sconsiglia di non usare frequentemente un pulitore a pressione

perché potrebbe danneggiare la superficie ed i contorni del prodotto.

Verificare che il materiale (mobili, soprammobili, vasi, etc.)
posato sulla terrazza non sia soggetto a ruggine e non rischi di
danneggiare definitivamente la terrazza.

Evitare di aspergere i listoni di fertilizzanti o insetticidi e detergenti
aggressivi. Questi prodotti chimici potrebbero provocare uno
sbiadimento del colore o una degradazione dei listoni.

2. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita
pit esigenti per i prodotti destinati alla vendita al pubblico. La
garanzia di vendita copre un periodo di 5 anni a partire dalla data
di acquisto del prodotto. La garanzia copre i difetti di
fabbricazione: danni occasionati da un uso normale del prodotto.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da
un uso improprio del prodotto.

La garanzia del prodotto e limitata al valore del prodotto. Si
ritengano esclusi i casi seguenti:

« | danni causati dal non rispetto delle regole di posa del prodotto
e utensili/accessori da usare per la fissazione del prodotto.

« Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle
istruzioni di manutenzione.

« Le tracce di taglierino all'apertura della confezione e i segni
dovuti ad una cattiva manipolazione del prodotto durante il
trasporto o la posa.

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile
del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare lo
scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti
per l'evasione del vostro reclamo.

Viringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il
prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre attese.
Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul
prodotto, in modo da continuare a far meglio e a meglio
soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il
vostro parere sul nostro sito internet.
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2a¢ euyaploToUe mou EMAEEQTE TO OUYKEKpIpEvO mpoidv. Katd tov
0OYedlaopé Kal TV KATaoKeur Twv Mpoioviwv pag kataBdMoupie kdbe
Suvatr) mpoorndBeia yia v e€aopdhion dplotng moidtntag mou Ba
QVTQTOKPIVETAI OTIC QVAYKEG TWV XONOTWV.

IHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE XTO
EMAKPO TO ZXIYTKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH
TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYM|E NA AIABAZETE MPOZEKTIKA TO
MAPON EFXEIPIAIO XPHEIHZ MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO
NPOION. AABETE YTOWYIN TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ AZOAAEIAT
ITO NAPON ETXEIPIAIO. OYAASTETO EFXEIPIAIO TIA
MEAAONTIKH ANAOOPA.

1. ZHMANTIKEZ MTAHPO®OPIEZ

To mpoidv autd mPoopileTat yia OIKIOKT, N EMAYYENUATIKY Xprion.
EGv 1o Tpoiv Eival KATEOTPOMUEVO 1 EAATTWMATIKG, UNV TO
XPNOIMOTIOIOETE Kall EMOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATAOTNHAL.
Anaitrjoeic Adyw petaBolwv Bepuokpasiag kat vypaoia

Ta mpo@il Satnpolvtal oe oTeyvd Kat agpi{opevo mepiBahov,
HaKpid amo dpeon ékBeon atov Ao,

Onyiec eykatdotaong

MPOXOXH: Sa¢ ouviotoUpe va tomobeteite TG oavideg otav n
£§wTePIK Beppokpaocia eivat dvw Tou pndevag. Ot oavideg dev mpémet
va tonoBeTouvTal 6tav gival (eoTéc (SleoTaMpEVES).

BeBaiwBeite 6 Tomobeteite TIg SOKOUG EMAVW GE TOIUEVTEVIO Samedo
1| o€ otabepr} kekhipévn Kat Aeia em@avela (1%) pe kNion mpog v
£EWTEPIK TINEUPA TNG PEPAVTAC.

Odnyiec xpriong

Te ouvBrKeg évrovng nNMogavelag, n Beppokpacia Twy oavidwv pmopei
va auénoei. Na va amo@uyete omolovENTIOTE Kivuvo eykaupatog, va
(OPATE MAVTa TTAMOUTOIa GTaV KIVEIoTE 0Tn BepavTa.

DuAagte To MPOIOV paKPd amd GASYeC kat TyéG BeppoTTag, Omwg
BEPHAVTIKA WUATA EEWTEPIKOU XWPOU Kal YnoTapiéq. Mpootatéyte
n Bepdvta and Ainn kai kdpPouva.

Zuvth £pAVTAC OQ

ApEOWC HETA TNV EYKATAOTAGN, KABAPIOTE TN BEPAVTA HE OATIOUVL KAl
vepo. ETol, Ba amopakpuveTe Ty mepiooela 0TabBepomoINTIKOY Kal
OUVSETIKOU TIPOIOVTOC TTOU TIEPIEXEL TO GUVOETO UAIKO.

Toug TPWTOUC PNVE HET TV Tomobétnan, Ba mapatnproete évav
NP amoxPWHATIoUS Aoyw TG uTTEPISOUE aKTIVOBONiaC. AUTOC O
anoxpwpatiopds Ba  otabepomoindei kat Sev Ba  ouvexotei.
[MPOKEITAL YA PUOIONOYIKO QAIVOHEVO.

Mia @opd Tov xpdvo, pmopeite va MAEVETE T PepavTa Pe pia pn
AetavTikn Bovptoa Kat pe (€0TO vePS Kal avpo Gamolvt yia va
Siotpeite kabapn.

H ocavida Bepavtag amd ovvBeTo LAIKO eival eNaxioTa mopwdng,
WOTOOO O1 OIKIAKOI NeKEDES, OTIWE NITIN, KPAGH, AEPIOUXA AVAPUKTIKA,,
Nad1, aAKOOA Kat KaQEG ivat ENPAVEC.

Mo va TouG amopaKpUVeTe, piSte apaiwpévn XAwpivn (2 pépn
X\wpivng o€ 3 pépn vepod), aprioTe va Spdoel yia 15 pe 20 Nemtd kat
énerta Eefyahte pe  agBovo vepd. Mmopeite, emiong, va
XPNOIHOTIOINTETE OIKiakd AimokabapioTh SiaAupévo ot vepo.

Edv n em@dveia eivar TOAO Aepwpévn, XpnoIHomoiiote MAUGTIKO
pnxavnpa xapunAig meong Méytoto 100 bar. To muoTiko Ba mpémet va
Bpioketal o amoéoTaon 30 ek. amé TV EM@PAvela Twv cavidwy Kat va
£QappOlETal OTNV TIEPIPETPO TOUG, TUVIOTATAL VO UV XPNOILOTIOLEITE
TAUOTIKG pnxavnua og ouxvr Baon, Kabwe pmopei va mpokahéoel
®Bopa 0NV EMPAVELQ KAl TNV TIEPIKETPO TOU TTPOIGVTOC.

BeBaiwbeite 611 T0 UNKO (MmN, SIAKOOHNTIKO QVTIKE(HEVD, YAAOTPQ,
KATL) TTou €xeTe TomoBetroel oTn PepavTa Sev orkoupldler kat Sev uTdpyel
Kivduvog va mpokahéoel avemavopBwtn {nuid ot Pepavta. Amoguyete
va YekAleTe NMAopATa, EVIOHOKTOVA F/Kal 10KUPG GmOpPUNTAVTIKA
£Mdvw 0TIC 0aVIGEG. AUTA Ta XNUIKA TTPOIOVTA MITOPOUV Vot TIPOKAAEGOUV
QAMOXPWHATIGHO 1 UTOBABHION TNE TOIOTNTAG TWV CaVIOWV.

2.EITYHZH

Tampoidvta g NATERIAL eivat oxedlaopéva GUpQWVA pE Ta UPNASTEPA
mpdTUNa. ToGTNTAE  yla  mpoidvta  mou  mpoopilovial  yia TV
KATaVOAWTIKN ayopd. H eyyinon oyt yia xpoviko SIaatnpa 5 T and
TNV NpEPOUNvia ayopdg Tou mpoidvtog. H eyyinan KaAUTTtel To oOvolo
TwV ENATTWHATWY UNKWV Kat KaTaokeunc: {nuid mou mpokUmTel umo
KAVOVIKEG OUVBIKES XPronG.

E€aipeceio eyyunono

« Znuiég mou mpokaholvTal AGyw TG HN THENONG TwV KavOvwv
£YKATAOTAONG TOU TIPOIGVTOC Kal Twv epyaleiwv/e€aptnpdTwy mou
XPnotpomololvTal yia Ty TomoBETnan Tou PoidVToc.

+ ZeBWPIaoPa XPWHATWY Kal AeKESEC TOU TPOEKUPaAV amo pn
OUHHOPPWON HE TIC 05NYiEC CLVTHPNONG.

+Ta onuddia Tou KOPTN KATd TO Avolypa TG CUOKEVAGIag, KaBuwG Kat
Ta onpadia mou oeilovTal o€ KaKO XEIPIOUO TOU TIPOIOVTOG Katd Tn
HETAQOPA ) TNV EYKATACTAON.

Te TmepimTwon eupaviong mMPoBANUATWY pE TO  TIPOIOV  oag,
EMKOWVIAOTE W TOV SIEVBUVTH) TOU TUAATOG KO 0TO KATAoTNHa
NG mepLoxi¢ oag. UAGETE To TIHONGYIO 1 TV andSelén ayopdc, eneldr
T0 éyypago auté Ba oag {ntnei katd v emegepyacia omoloudrmote
arparog.

TG EUXAPIOTOUHE YIa TNV ayopd oag Kai eAmi{oupe va peivete
amoAUTWG IKAVOTTOINKEVOL A6 TO TIPOIOV HaG. H yvwpn oag oXeTIKA
HE TO TPOIOV auTO €ival TOAD ONMAVTIKA yla €MAC Yo va
BEMIWVOLAOTE GUVEXWG KAl VO AVTATIOKPIVOUAOTE OTIG AVAYKEG 0.
SUVEMWE, PN SI0TACETE va polpacTeite padi Hag HEOW TOU (0TOTOTOU
Hag TV EMEIpial 600G OXETIKA UE TO TTPOTOV Hag.
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Dziekujemy za wybcr tego produktu. Projektujgc i wytwarzajqc nasze
produkty, doktadamy wszelkich staran w celu zapewnienia
doskonatej jakosci aby spetnic¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA
SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO  INSTALACJI,
UZYTKOWANIA | KONSERWACJI, ZALECAMY
UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI.
PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA
PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI |
ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZ£OSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i
nieprofesjonalnego. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie
nalezy go uzywac i zwréci¢ do najblizszego sklepu.

Wymagania ze wzgledu na zmiany temperatury i wilgotnosci
Profile musza by¢ przechowywane w suchym i dobrze
wentylowanym pomieszczeniu, z dala od bezposredniego
narazenia na dziatanie promieni stonecznych.

Wskazéwki dotyczace instalacji

WYMAGANIA: Radzimy uktada¢ deski tarasowe w otoczeniu z
dodatnig temperaturg zewnetrzna. Deski nie powinny by¢
uktadane, kiedy sg gorace (rozszerzone).

Nalezy pamieta¢ o mocowaniu legaréw na ptycie betonowej
lub stabilnym gtadkim podtozu o nachyleniu (1%) w kierunku
zewnatrzym tarasu.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania

Przy silnym nastonecznieniu temperatura desek moze byc
wysoka. Aby unikna¢ ryzyka oparzen, nalezy nosi¢ buty podczas
poruszania si¢ po tarasie.

Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich
Zrédet ciepfa, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Chronic taras
przed rozpryskami ttuszczu i wegla drzewnego.

Konserwacja tarasu

Natychmiast po instalacji nalezy umy¢ taras woda z mydtem.
Operacja ta usuwa nadmiar produktu stabilizujgcego i
utrwalajgcego zawartego w materiale kompozytowym.

W ciaggu kilku pierwszych miesiecy po instalacji zauwazysz lekkie
odbarwienie koloru bedace skutkiem dziatania promieni
ultrafioletowych. Odbarwienie to ustabilizuje sie i nie bedzie dalej
sie rozwijac. To normalne zjawisko.

Raz w roku nalezy pamieta¢ o umyciu tarasu szczotky
nieabrazyjng i goracq wodg z mydtem (czarne mydto), aby
utrzymac go w czystosci.

Kompozytowa deska tarasowa jest materiatem o niskiej
porowatosci, jednakze plamy z ttuszczu, po winie, napojach
gazowanych, oleju, alkoholu i kawie beda widoczne.

Aby je zmniejszy¢, nalezy rozprowadzi¢ rozcierczony wybielacz
(2 czesci wybielacza na 3 czesci wody) i pozostawi¢ na 15 do 20
minut, a nastepnie doktadnie sptuka¢ woda. Mozna réwniez uzyc
standardowego domowego odttuszczacza rozciericzonego w
wodzie.

Jesli powierzchnia jest bardzo brudna, nalezy uzy¢ myjki
niskocisnieniowej. Myjka czyszczaca powinna by¢ utrzymywany
w odlegtosci 30 cm od powierzchni desek tarasowych i
przykladana do krawedzi desek maks 100 baréw. Nie zaleca sie
czestego stosowania myjki cisnieniowej, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie powierzchni i konturéw produktu.
Sprawdzi¢, czy przedmioty (meble, przedmioty dekoracyjne,
doniczki, itp.) umieszczone na tarasie nie rdzewiejg i nie istnieje
ryzyko trwatego uszkodzenia tarasu. Unikac opryskiwania desek
tarasowych agresywnymi detergentami, nawozami lub $rodkami
owadobdjczymi. Chemikalia te moga spowodowac odbarwienia
lub degradacje desek.

2. GWARANCJA

Produkty NATERIAL s3a projektowane zgodnie z najwyzszymi
standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na rynek
konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 5 lat od daty
zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady fabryczne:
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania.

Wytaczenia gwarancyjne

Gwarancja nie obejmuje probleméw lub zdarzen wynikajacych
z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu.
Wyklucza sie w szczegélnosci nastepujace przypadki:

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zasad
montazu produktu oraz narzedzi/akcesoriéw, ktére powinny
zostac uzyte do jego zainstalowania.

+ Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania
instrukcji konserwacji.

« Slady ostrego narzedzia uzywanego przy otwarciu
opakowania, jak réwniez $lady wynikajace z niewtasciwego
obchodzenia sie z produktem podczas transportu lub instalacji.
W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z
osobg odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Panstwa sklepie.
Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane
do rozpatrzenia Panstwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w
petni spetni Paristwa oczekiwania. Wazne dla nas jest, abysmy
poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go
udoskonalac i lepiej zaspokaja¢ Paristwa potrzeby. Zapraszamy
do podzielenia sie swoja opinia na naszej stronie internetowej.
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Mel 6nazodapum Bac 3a 8vibop 3mozo npodykma. lMpu paspabomke u
npou3sodcmee Hauleli NPOOYKUUU Mbl npusiazaem 8ce ycusius K momy,
umoBbl  obecneyums npeSOCXOBHOE Ka4yecmeo, coomseemcmasytowjee
nompe6HoCMAM nostb3o8ameredi.

BAXHO! [AN1A  TOro, 4TOBbl  NOAYYUTH
MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHVE OT JAHHOIO
MPOAYKTA MPU Er0 YCTAHOBKE, UCMOJIb30BAHUN
N OBCNTYKUBAHWUW, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATE/IbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBO/ACTBO MO SKCIUTYATALU MEPEA
WUCNOMNb30BAHVEM MPOAYKTA. MOMANYWUCTA, OBPATUTE
BHUMAHME HA  OCHOBHbIE NPEAYMPEXAEHMA O
BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBO/ACTBE, U COXPAHUTE Er0
ANA AANBHENLLUErO UCMOJIb30BAHKA.

1. BAXXHAA UHOOPMALINA

370T NpoAyKT NpeAHasHayeH ANA [IOMALIHEro 1 HEeKOMMEpPYeCKoro
1CMonb3oBaHUA. ECI NpoyKT noBpexaeH win nvieet fedekbl, He
VICMOfNb3y/IATe €ro 1 BO3BPATUTE B GNVKANLIMA MarasiiH.

TQE60B&HVIﬂ CBA3aHHbIE C KonebaHmamu Temneparypbl 1 BAAKHOCTN
nqu)VIJ'IVI AOJSIXHbI XPaHUTLCA B CyXOM V1 MPOBETPUBAEMOM MeCTe, BAanu
OT NPAMbIX CONTHEYHbIX J'Iy"lelh.

CoBeTbl N0 yCTaHOBKE

OBA3ATE/IbHO: Mbl  pekomeHAyem yKnadblBaTb  [OCKA  Npn
NONOXITENbHON TemnepaType OKpysalolueli cpefbl. [locku cnepyet
YKnaziblBaTb TONbKO MOC/e TOro, Kak OHW Harpeiotca (ysenuuatca B
obbeme).

3akpenute narW Ha Mafkoll GETOHHOW MNAUTe WAM  YCTOYMBOM
OCHOBaHWV C HaknoHOM (1%) Mo HanpaBneHuio K BHellHell CTOpOoHe
Teppachbl.

COBeTbI M0 UCTOMNb30BAHMID

Mon BO3MeNCTBMEM CONHEYHOrO CBETa TemnepaTypa AOCOK MOXET
nobilwaTbca. Bo m3bexaHne pucka oxora Hajesaiite 06yBb npu
nepemeLLeHI1 No Teppace.

[lepxwte n3nenve Baanu OT OTKPLITOTO OFHA U MPAMbIX UCTOYHMKOB
Tenna, Takux Kak ynuuHble oborpeBateny w 6Gapbekio. awuwaiite
Teppacy oT nornaaHa Xupa u yma.

Yxof13a Teppacoit

Cpasy nocne yKknaaKu nomoiiTe Teppacy MblibHOI BOAON. TO NO3BONNT
YAAUTb  V3NWWKWA NPOAYKTa 1A CTabunusaumm v dukcaumu,
CoAepxalleroca B KOMNO3ULUMOHHOM matepuane.

B TeyeHve nepsbix MecALieB NOCNe yKNaaKi Bbl 3aMeTUTe Hebombluoe
M3MeHeHVe LUBeTa W3-3a YnbTpaduoneToBoro unyyeHus. 3atem
CHUKEHMEe HaCbILLEeHHOCTU LIBETa NPeKpaTUTCA, 1 UBeT 6onblue He 6yAET
MeHATbCA. IT0 HOpManbHoe ABneHne.

[inA noppepxaHnA UNCTOTbI Teppachl OAMH pa3 B roj MoiiTe ee
HeabpasvIBHON LLETKOI C TENNOW MbiNbHON BOAOW (KWAKOE MbINO).
KomnosutHas TeppacHaa [OCKa W3rotoB/ieHa W3 cnabo nopucroro
MaTepuana, OfiHako GbIToBble MATHA, Takue Kak Criefbl 1pa, BUHa,
rasvpOBaHHbIX HanUTKOB, Macna, ankorons, kode, GyayT xopouo
3aMETHbl.

YToGbl X YAANUTb, HaHeCUTe Pa3BeeHHbIN XMOPUCTbIN PacTBop (Ha 2
YaCTV XTIOPUCTOTO PacTBOpa BO3bMUATE 3 YacT BOAbI) U OCTaBbTe Ha
15-20 MUHYT, 3aTeM CMOiiTe GONbLLINM KONNYECTBOM BOfbl. MOXHO Takxe
ucnonb3osatb  06bluHOE  BbiTOBOE — OBEIKMPUBAIOLLIEE  CPEACTBO,
pacTBOpeHHOEe B BOAE.

Ecnn NOBEPXHOCTb CWIbHO 3arpA3HeHa, I/ICI'IOJ'Ib3yl7ITe ouncTutenb
HWM3Koro  fAasneHna Makcumym 100 6ap.  Ouuctitenb AomKeH
pacrnonaratbcA Ha paccTosHn 30 CM OT MOBEPXHOCTU [OCOK 1
NPUMEHATBCA MO KOHTYpYy fOCOK. He pekomeHpyetca yacto
UCNONb30BaTb OYUCTUTEND MO AaBNeHUEM, MOCKO/IbKY 3TO MOXeT
noBpeanTb NOBEPXHOCTb U KOHTYP U3AENNA.

Y6epuTech, uto npeaMeTh! (Mebenb, AeKOPaTUBHbIE SNIEMEHTbI, FOPLLKV 1
T. A), YCTaHOBMEHHble Ha Teppace, He PXABEKT W He CrocobHbI
6e3803BpaTHO NOBPEANTL Teppacy. VI36eraiite pacnbineHus Ha [JOCKN
yﬂoﬁpeHVllh Wi UHCeKTUUMAOB WU UCMOb30BaHWA  arpeCcCyBHbIX
UACTALMX CPeACTB. TN XUMUYEeCKve MPOAYKTbl MOTYT MpuUBecTU K
V3MEHeHMIO LIBETa U1 Pa3pyLLIEHII0 IOCOK.

2. UCKNIOYEHWA U3 TAPAHTUN

MpopykTbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBIM C CaMblMV BbICOKAMMU

CTaHAapTaMu — KauecTBa  ANA  W3[eNWi,  NpeHasHaueHHbIXAIA
notpebuTenbckoro pbiHKa,JaHHas rapaHTa npogaxn
pacnpocTpaHAeTcA Ha Mmepuop 5 NeT Jatbl MOKYNKW NpoayKTa. JTa
rapaHTMA  PacrpoCTpaHAeTcA Ha BCe  Je(eKTbl M3rOTOBNEHMA:
NOBPEX/EHNA,  BOHWKAOWME  MPU  HOPMANbHBIX  YCNOBUAX
JKCnNyaTaLmm.

Vckniouerns 3 rapaHtun

[laHHanA rapaHTUA He PaCcMPOCTPAHAETCA Ha NPOGNEMbI 11 MHLAEHTD,
BbI3BaHHbIe HeMpaBWIbHbIM NCNOJIb30BaHNEM NPOAYKTa.

I'apaHTwhHoe MOKPbITUE OrpaHNYeHO CTOMMOCTbIO 3TOrO MpoAyKTa. B
HaCTHOCTN NCKNIOYEHbI HUXKENPUBEAEHHbIE ClyYan:

« [MoBpexzaeHNs, Bbi3BaHHbIE HECOOMIOAEHNeM MpaBun  yCTaHOBKM
M3[ENMA 1 UCMONb30BaHWA WHCTPYMEHTOB / aKceccyapos ana
KpenneHua ngenna.

. BbILlBeTLLII/le UBeTa WM NATHA, Bbl3BaHHbIE HECOﬁmO[:(eHVIeM
VIHCTPYKLWIA 1O yXopy.

« Criepbl OT HOXa MPU BCKPHITUM YNakoBKW, a Takke Crieabl
HeNpaBWIbHOTrO OBpaLLEHIA C U3eNVeM NPW TPAHCMOPTUPOBKE WK
yCTaHOBKe.

B cniyyae npobnem ¢ usnenvem, noxanyiicra, obpatutech K MeHexepy
Caposoro otena Bawero marasuHa. CoxpaHuTe cueT-GakTypy wnm
KBUTaHLMI0: Bam noTpebyloTca 311 JoKyMeHTbI Npu 06paboTke Niobbix
npeTeH3uit.

Ml 6naropapum Bac 3a MOKyMKy M Hafieemcsi, YTo WUCToib3oBaHiie
Haluero npojyKTa Bac NosHOCTbIO yA0BNETBOPUT Ham BaXHO 3HaTb Balue
MHeHUe 06 3TOM NPOAYKTe, YTOBbI MPOACIKUTD YNyYLLATb €ro 1 NyuLue
COOTBETCTBOBATL Bawmm notpebHocTam. Mostomy, Mbl Gyfem pagpl
BUAETH Baw o3biB 06 WN3ennn Ha Halem caire.

ALEOCepsuces - Pio Capu KapHo, A 135 - CS 00001
59790 POHLUMH - ®PAHLINA

FR

ES

PT

EL

PL

RU

BR

UA

RO

EN

Ocbl eHiMAl TaHaaraHbIHbI3fa paxMeT. O3 eHimaepimisai xobanay xa
He  paibliHpay — GapbicbiHga  6i3  6aprblk  KyL-Kirepimisai
naiaanaHyLubinap/biH KaKeTTiKTepiH KaHaraTTaHabIPaTbIH XOfapbl
carnaHbl KaMTamachbI3 eTemis.

MAHbI3[bl! BYJl ©HIMOI KYIATE  KENTIPY,
-ll KOJIIAHY XSHE KbISMET KOPCETY BAPbICHIHLA.

MAVOANAHY ~ BAPbICHIHOA  MAKCMMAJIObI
KAHAFATTAHY  YWUIH OCbl KOJNAHY BOVbIHLUA.
HYCKAV/IbIKTbI ©HIMAI KONIAHAP AMNIbIHOA MYKUAT
OKbIM WhIFYFA KEHEC BEPEMI3. KAYINCI3OIKKE KATBICTbI
OCbl HYCKAV/IbIKTA BEPUITEH HETI3M ECKEPTY/EPTE
HA3AP. AY[IAPbIHbI3, OCbl HYCKAY/IbIKTbI KENECI )OJTbI
KOJAAHY YLLIH CAKTAN KOMbIHbI3.

1. MAHbI3bl AKMAPAT

Byn eHim yiine xoeHe KOMMEPLMANbIK evMec naifanaqyra apHasFaH.
Erep eHiM OyniHreH Hemece akaynapbl GonFaH >xaFaaiha, OHbl
KonaaHbaHbI3 dKaHe eH KakblH Xepae OpHanackaH AyKeHre Kaiita
TanchIpblHbI3.
Temnepatypa MeH
KoiiblnaTblH Tanantap
Mpocbunbaep Kyprak >kKeHe XenpeTineTiH, KyH cayneci Tikenein
TYCNEWTIH Xepae cakTanybl Kepek.

OpHarty 6oiiblHWa KeHecTep

MIHAETTI: bBi3 Takranapgpl KoplaraH OpTaHblH — OHTaiNbl
TemnepaTypacbiHaa TeceyAi yCbiHambi3. TakTanapabl onap Tek
Kbl3FaH (Kenewmi yrraiiFaHfia) Ke3ge FaHa Tecey KaxeT.
Beperenepai Teric 6eToH TakTanapbiHa Hemece TeppaccaHblH
CbIpTbiHaH 6eTKeMMeH TypaKTbl ipretachiHa eHKeinTin (1%) BekiTiHia.

KonnaHyra KaTbiCTbl KeHecTep

KyH ceyneci acepiHeH TakTa Temnepartypachl KeTepinyi MyMKiH.
Kyiiin kany kayniH 6onapipmMac YLwiH TeppaccaHbly YCTIHAE XYPreH
Ke3fe anK Kuim KiHi3.

OHiMAI aWblK OTTaH XoeHe Typa bIMbITKbITAP MeH bap6ekio
ceKingi Tike Xbly Ke3aepiHeH anbiC YCTaHbI3. TeppacaHbl Mait MeH
KOMIp TYCYMIeH KOpFaHbI3.

Teppacca KyTimi

Tecen 6orFaH COH TeppacaHbl 6ipaeH cabblHobl CyMeH JKybin
LbFbIHBI3. BYN KMbICTEI MaTepuanaarbl TypakTaHabIpy MeH GekiTyre
apHarFaH eHIM apTbIK 3aTTapblH asbin TacTayra MyMKIHAK 6epeqi.
OpHaTyfaH KeWiHri anfawkel aiinappa Cis ynbTpakynriH ceyne
acepiHeH aspan TYCTIH e3repreHiH Gaiikaiicbia. CopaH COH Tyc
KaHbIKTbIMbIFbIHBIH  TOMEHAeYi TOKTaliAbl X8He TYyC OofaH KeliH
e3repmeiiTiH 6onabl. Byn KanbinTbl xaraaii.

TeppacaHbl Ta3a ycTay VLWiH OHbl XbinbiHa 6ip peT Kakakcbld
LLETKaMEH XKaHE Xblbl CabblHbI CyMeH XybIHbI3 (CyiblK CabbIH).
KubicTbl  Teppeca TakTachl Luamanbl GOpribinpak MatepuanpaH
XacasFaH, anaifa, Ko Mai, Wwapar, rasaanfaH CycbiHaap, CyvblK
Maii, ankoronb, Kode CeKinai TYpMbICTbIK AaKTapablH i3i aHblk
KepiHeTiH 6onaabl.

Onappbl KeTipy VYLWiH CYMbINTbINFaH XOPWA ePITIHAICH KaFbiHbI3
(xnopwa epiTiHAICHIH 2 GeniriHe cyabiH 3 6eMiK Cy arnblHbI3) XaHE OHbl
15-20 MMHYTKA KangblpblHbI3, COAAH KEWiH Ken Menwepsi cymeH
waibiHei3. CoHpaii-ak, cyna epireH kapanaibiM - TYPMbICTbIK,
MaiiCbI3AaHabIPFbILL 3aTThl KOnaaHyra 6onael.

Erep vycrTi eTe nac 6onca, makcumangpl 100 6ap TOMEH KbiCbiMabl
TasapTKbILTLl KONAAHBIHBI3. Tasanarbill TakTanap 6eTiHeH 30 cm
KalUbIKTbIKTA OpHaNacybl KepeK XaHe TakTanapabiH NilliHi 60ibiMeH
KonpaHbinagbl.  KbiCbiMAbl  Ta3apTKbIWTbl Wi naiipanaxy
YCbiHbIIMaliapl, cebebi 6yn eHiMHIH 6eTi MeH niliHiH 3aKbiMaayb!
MYMKIiH.

Teppaccaga opHaTbifFaH 3aTTapAblH (KWhas3, COHAIK aneMeHTTep,
Kblll KyMblpanap aHe T.6.) TOT 6acnaiiTbiHbiHa XeHe TeppaccaHbl
6ipxxona 3aKkbIMAaMaiTbIHAbIFBIHA KO3 XETKI3IHI3.

ThIHaNTKBILTBI HEMECE XOHAIK XKOWFbILTLI TakTa GeTiHe cebyaeH
XOHe arpeccvBTi TasapTy KypangapbiH naiiaanadynaH  aynak
6onblHbI3.  Byn  xumuAnbIK  3aTTap  TyCCi3aeHyre  Hemece
TaKTanapablH 6y3blnybiHa oKenyi MyMKiH.

bIFANAbINbIKTbIH  aybITKyblHA  KATbICTbI

2. KENINAK

NATERIAL eHimMaepi TyTbHy HapblfbiHa apHanFaH  eHimpoepre
apHasiFaH eH KoFapbl cana CTaHapTTapblHa CoViKee XacarraH. byn
caTy Keningiri ©HIM caTbin anblHfaH CoTTeH 6acTtan 5 >Kbinabl
KamTabl. Byn keninaik exoey KemwinikTepiH KaMTWabl: KanbinTbl
naiipanay.

Keninpikke kipmeiTiHaep

Byn «keninaik eHimaepai  Aypbic naipanaHbay HaTudkeciHoe
TyblHAAFaH KUbIHABIKTaPAbI HEMECE OKUFanapabl KamTbiMaiabl.
KeninaikTi KamTy 0Cbl BHIMHIH KyHbIMEH LieKTeneai. Atan aiiTkanaa,
MblHafal xarnannapaa:

+ ByiibiMAbl OpHATY epexenepiH cakTamay xaHe 6yibiMabl Gekityre
apHasiFaH Kypanaapasl / akceccyapnapabl naiinanady canaapbiHa
6orFaH 3aKbIM.

« TycTepaiH KeTyi Hemece Ky TiM HyckaynapblHa CaiiKec KenmeyiHeH
TYbIHAAWTBIH AaKTap.

+ KanTtamaubl awy KesiHoe NbiWakTbiH i3nepi, CoHpaii-aK
TacbiMangay Hemece OpHaTy KesiHfe eHiMAi [ypbic ycTamaymbiH
i3nepi.

CisniH eHIMIHI36eH KWbIHABIKTAP TyblHAAFAH XarFdaiaa AYKEHHIH
6aKLanblk 6enimiHiH MeHemKepiHe xabapnacbiHbl3.
LWoT-thakTypaHbIaabl Hemece TYBIPTEKTI cakTaHbl3: 6y Kyxartap
Ke3-KenreH WarbIMabl eHAeY KesiHae cypanajbl.

Ciare cepikTeCTiK YLWiH anfbiCbiMbI3abl Ginfipemia xaHe ci3 6i3aiH
OHIMIMI30EH TOMbIK  KaHaraTTaHachla fAen ceHemis. bisre 6yn
OHiMre KaTbICTbI Ci3fliH NiKipiHi3ai 6iny MaHbI3abl, eiTKeHi 6isre on
apKbinbl - Ci3AiH  KAXKeTTINIKTepiHiaai  >kakcapTyra — 6onagbl.
CoHpblkTaH  6i3niH  Be6-caiThbiMbidfarbl  6i3diH  BHIMMEH To
XipnbeHi3beH Genicyre KbIMCbIHOaHbI3.
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Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos,
implementamos todos os esforcos para garantir uma excelente qualidade,
que atenda as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE! PARA GARANTIR QUE ESTE PRODUTO
OFERECA TOTAL SATISFACAO DURANTE A
INSTALACAO, O USO E A MANUTENCAO,
RECOMENDAMOS QUE VOCE LEIA ESTE MANUAL COM
CUIDADO ANTES DE USAR O PRODUTO. POR FAVOR, LEVE EM
CONTA OS AVISOS BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E
GUARDE-O PARA CONSULTAS FUTURAS.

1. INFORMACOES IMPORTANTES

Este produto destina-se ao uso doméstico e nao profissional.

Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo use e devolva
na loja mais préxima.

Requisitos devidos a variacées de temperatura e de umidade

Os perfis devem ser armazenados em um ambiente seco e arejado,
longe da luz solar direta.

Dicas de instalacao

IMPERATIVO: Recomendamos que vocé instale as [dminas com uma
temperatura externa positiva. As ldminas nao devem ser instaladas
quando estdo quentes (dilatadas).

Certifique-se de fixar as vigas em uma laje de concreto ou em um solo
estavel liso com inclinagao (1%) em direcdo a parte externa do patio.
Instrucées de uso

Sob forte luz solar, a temperatura das laminas pode ser alta. Para
evitar riscos de queimaduras, use sapatos quando se deslocar no
patio.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como
aquecedores externos e churrasqueiras. Proteja o terraco contra
respingos de graxa e de carvao.

Manutencéo do patio

Imediatamente apds a instalagdo, limpe seu patio com dgua e sabao.
Esta operacdo remove o excesso de produto estabilizador e de
fixagdo contido no material compdsito.

Durante os primeiros meses apds a instalagéo, vocé notard uma leve
descoloracao devido a luz ultravioleta. Essa descoloracdo estabilizara
e ndo mudara mais. Esse é um fendmeno normal.

Uma vez por ano, considere lavar seu patio com uma escova ndo
abrasiva com dgua quente com sabdo (sabéo preto) para o manter
limpo.

A lamina de pétio compoésita é um material ndo poroso, porém as
manchas domésticas como graxa, vinho, refrigerantes, 6leo, alcool e
café serdo aparentes.

Para atenuar as manchas, espalhe alvejante diluido (2 volumes de
alvejante por 3 volumes de 4gua) e deixe agir por 15 a 20 minutos e
depois enxague com bastante dgua. Também pode usar um
desengraxante doméstico padrao diluido em dgua.

Se a superficie estiver muito suja, use uma lavadora de baixa pressao
méx. 100 bar. A lavadora deve permanecer a uma distancia de 30 cm
da superficie das laminas e ser aplicada no contorno das laminas. Nao
é recomendavel usar uma lavadora de alta pressao com freqiiéncia,
pois isso pode danificar a superficie e o contorno do produto.

Verifique se o equipamento (mdveis, objetos de decoragao, vasos,
etc.) colocado no terrago ndo enferruja e nao corre o risco de danificar
permanentemente o patio. Evite pulverizar fertilizantes ou inseticidas
nas laminas e detergentes agressivos. Esses produtos quimicos
podem causar a descoloragdo ou uma degradagao das laminas.

2. GARANTIA

Os produtos NATERIAL séo projetados de acordo com os mais altos
padrdes de qualidade para produtos destinados aos consumidores. A
garantia de venda cobre um periodo de 5 anos a partir da data de
compra do produto. A garantia cobre todos os defeitos de fabricagdo:
danos ocorridos em condi¢des normais de uso.

Exlusées de garantia
A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso
indevido do produto.

A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes
casos sao particularmente excluidos:

- Danos causados pelo ndo cumprimento das regras de instalagao
do produto e das ferramentas / acessorios a serem utilizados na
fixagao do produto.

- Descoloracao e manchas resultantes da nao conformidade com as
instrugdes de uso e manutengao.

- Os tragos de cortador ao abrir a embalagem, bem como as marcas
devido ao manuseio inadequado do produto durante o transporte
ou a instalagdo.

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o
gerente do departamento de jardinagem da sua loja. Guarde a nota
fiscal ou o recibo. Esses documentos serao necessarios para o
processamento de suas reclamagées.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas
sejam totalmente atendidas usando nosso produto. E importante
para nos conhecer sua opinido sobre o produto, a fim de poder
melhora-lo continuamente para melhor atender as suas
necessidades, por isso ndo hesite em compartilhar sua opinido em
nosso site.
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Vd multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea
produselor noastre, facem tot ce putem pentru a asigura o calitate
excelentd care rdspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O
SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA
SIINTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI
CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSI ACEST
PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE
AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA
CONTINUTULUL. ACEST MANUAL S| CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

1. INFORMATII IMPORTANTE

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale. Daca
produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l
la magazinul cel mai apropiat.

Cerinte datorate modificarilor de temperatura si de umiditate
Profilurile trebuie sa fie stocate intr-un mediu uscat si ventilat,
departe de expunerea directa la soare.

Sfaturi de instalare

OBLIGATORIU: Va recomanddm sa montati lamele la o
temperatura exterioard pozitiva. Lamele nu trebuie montate
atunci cand sunt calde (dilatate).

Asigurati-va ca fixati grinzile pe o dala din beton sau pe un sol
stabil inclinat si fara pantd (1%) catre exteriorul terasei.
Sfaturi de utilizare

in lumina puternicd a soarelui, temperatura lamelor poate fi
ridicatd. Pentru a evita orice risc de arsuri, asigurati-va ca purtati
incaltaminte atunci cand va deplasati pe intreaga terasa.

Pastrati produsul departe de flacari si surse directe de caldura,
cum ar fi radiatoarele externe si gratarul. Protejati terasa
impotriva stropilor de grasimi si carbon.

Intretinerea terasei dumneavoastra

Imediat dupa montaj, curatati terasa cu apa cu sapun. Aceasta
operatie permite indepartarea excesului produsului de stabilizare
si fixare continut in materialul compozit.

in primele luni dupa montare, veti observa o usoara decolorare a
culorii datorata ultravioletelor. Aceasta decolorare se va stabiliza
astfel incat sa nu mai evolueze in continuare. Acesta este un
fenomen normal.

O daté pe an, ganditi-va sa spalati cu o perie neabraziva terasa
dumneavoastrd cu apd calda cu sapun (sdpun negru) pentru a o
pastra curatd.

Lamela de terasa compozita este un material putin poros, cu
toate acestea petele de uz casnic cum ar fi grasimile, vinul,
bauturile carbogazoase, uleiul, alcoolul, cafeaua vor fi aparente.
Pentru a le reduce, raspanditi inalbitor diluat (2 capace de
inalbitor pentru 3 litri de apa) si lasati sa actioneze 15 - 20 de
minute, apoi clatiti cu multd apa. Puteti utiliza, de asemenea, un
degresant pentru uz casnic standard diluat in apa.

Daca suprafata este foarte murdard, utilizati un aspirator cu
presiune joasa max. 100 bari. Aspiratorul trebuie sa ramana la o
distanta de 30 cm de suprafata lamelor si sa fie aplicat pe conturul
lamelor. Nu este recomandat sa folositi frecvent un aspirator sub
presiune deoarece aceasta va deteriora suprafata si conturul
produsului.

Verificati daca echipamentul (mobilierul, obiectele decorative,
oalele etc.) pus pe terasa nu rugineste si nu risca sa deterioreze
permanent terasa. Evitati sa pulverizati fertilizanti sau insecticide
pe lame si detergenti agresivi. Aceste substante chimice pot
provoca o decolorare sau o degradare a lamelor.

2. GARANTIE

Produsele NATERIALsunt proiectate conform normelor de calitate
cele mai stricte pentru produsele destinate publicului larg. Garantia
de vanzare acoperd o perioadd de 5 ani incepand cu data
achizitionarii produsului. Garantia acopera defectele de fabricatie:
daunele provocate in conditii normale de utilizare.

Excluderile din garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din
utilizarea incorecta a produsului.

Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt
excluse mai ales urmatoarele cazuri:

« Daunele generate de nerespectarea regulilor de instalare a
produsului si uneltelor / accesoriilor care vor fi utilizate pentru
fixarea produsului.

+ Decolorarile si petele care rezultd din nerespectarea
instructiunilor de intretinere.

« Urmele de cutter in momentul deschiderii ambalajului, precum
si semnele datorate unei manipuldri necorespunzatoare a
produsului pe durata transportului sau instaldrii.

in cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugam sa
contactati responsabilul raionului de gradind din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute
pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordatd si speram ca
asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem
parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanentd pentru ca el sa poatd raspunde nevoilor
dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul
nostru internet.
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Thank you for choosing this product. Upon designing and
manufacturing our products, we place all of our efforts into
ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT! IN ORDERTO OBTAIN THE UTMOST
SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT,
WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER
MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY
ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY
WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR
LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

This product is intended for home and non-business use. If the
product is damaged or has defects, do not use it and take it back to
the nearest store.

Requirements relating to temperature and humidity variations
Profiles must be stored in a dry and ventilated environment,
away from direct exposure to sunlight.

Fitting recommendations

MANDATORY: We recommend that you set up the planks at
times with positive outdoor temperature. The planks must only
be set up when they are warm (dilated)

Ensure that the joists are fixed onto a concrete slab or a stable
ground with a smooth surface inclined toward the exterior of
the patio by 1%.

Use recommendations

In extremely sunny conditions, the planks temperature may rise.
In order to avoid any risk of burns, please wear shoes when
walking anywhere on the patio.

Keep this product away from flames and direct heat sources
such as outdoor radiators and barbecue grills. Protect the patio
from fat and charcoal spatter.

Patio care instructions

Right after setup, clean your patio with soapy water. This
operation helps remove excess amount of the stabilising and
fixing products contained in the composite material.

During the first month following setup, you will notice a slight
fading of the colour due to ultraviolet rays. This fading will
stabilise and will not develop any further later. This is a normal
phenomenon.

Once a year, remember to wash your patio with a non-abrasive
brush and with hot soapy water (soft soap) in order to keep it
clean.

Composite patio planks are made of hardly porous material,
nevertheless household stains such as fat, wine, sparkling
drinks, oil, alcohol, coffee will be visible.

To reduce those, pour and spread diluted bleach water (2
volumes or bleach to 3 volumes or water) and leave it to work
for 10 to 20 minutes, then rinse abundantly with water. You
may also use a standard household grease remover diluted in
water.

If the surface is very dirt, use a low-pressure cleaning machine
max. 100 bar. The cleaning machine must remain at a distance
of 30 cm from the surface of the planks and must be applied to
the contours of the planks. It is recommended not to use a
pressure cleaner often because it would damage the surface
and contours of the product.

Check that equipment (furniture, decorative objects, pots, etc.)
set on the patio does not rustand is not likely to cause permanent
damage to the patio. Avoid spraying fertilizers or insecticides or
powerful detergents on the planks. These chemical products may
lead to bleaching or damaging the planks.

2. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest
quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 5 years as of the
date of purchase of the product. This warranty covers all
defects in workmanship: damage occurring under normal use
circumstances.

Warranty exclusions
This warranty does not cover problems nor incidents resulting
from incorrect use of the product.

Warranty coverage is limited to the value of this product. The
following cases are particularly excluded:

- Damage caused by non-compliance with the product setup
rules and tool/accessories to be used for fastening the
product.

« Fading colours, or stains resulting from non-compliance with
care instructions.

« Traces of cutters when opening the packaging as well as all
traces due to improper handling of the product upon
transport or setup.

In case of problems with your product, please contact the
manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested
upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be
completely satisfied using our product. It is important for us to
know your opinion regarding this product, in order to keep
improving it to better meet your needs. Therefore, please do
not hesitate to share your experience with our product on our
website.
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